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lexico

En el curso 2003- 2004 se inicia en la provincia Santiago de Cuba
la Universalizacién de la Educacion Superior en cada uno de los
municipios. La Sede Universitaria (SUM) mas compleja fue la de
Santiago de Cuba! que se dividio en cuatro distritos, en cada uno
de ellos se estudiaron las siguientes carreras: Comunicacion
Social, Estudios Socioculturales, Derecho, Psicologia, Sociologiay
Contabilidad.

Lametodologia que se arguye en este articulo usé como principal
fuente natural para su elaboracion la carrera de Comunicacion
Social de la SUM Santiago 4. En ese contexto los papeles de
emisor y receptor los desempefian los principales actores del

1 En la actualidad en el municipio Santiago de Cuba, como resultado del
perfeccionamiento de laeducacion superior, se cred unafilial universitaria
por su cercaniaalaUniversidad de Oriente. Las carreras se han reagrupado
en diferentes espacios. Esa transformacion tiene como principales
motivaciones los criterios de formacién del graduado de acuerdo con la
calidad y la disminucién de la matricula de cada una de las fuentes. En el
resto de los municipios se crearon los Centros Universitarios Municipales
(CUM) que se subordinan al MES.
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proceso: estudiantes, docentes- tutores y directivos. Los canales
de comunicacion lo constituyen, fundamentalmente, los diferentes
niveles de coordinacion de la carrera: el grupo tutelar, el colectivo
de asignatura o de semestre y la coordinacion de la carrera. Los
contenidos de los mensajes, definidos por el Ministerio de Educacion
Superior y la Comision Nacional de Carrera, son de naturaleza
politico- ideol6gica y académica, con una creciente distincion del
impacto econdmico- social que debe promover y establecer la
SUM en cada territorio.

Los directivos de la carrera y la Facultad de Humanidades han
enriquecido esos contenidos mediante laaplicacién de orientaciones
metodoldgicas para la realizacion de los exdmenes integradores
sobre la base del desarrollo de las habilidades que contempla el
modelo de formacidn del profesional, para el plan c: diagndstico,
investigacion y elaboracion de estrategias de comunicacion en el
proceso comunicativo de las instituciones.

En este trabajo se precisan las caracteristicas de los informantes,
las variables, la seleccion de la muestra, y los instrumentos que se
aplicaron para argumentar una metodologia que permita la
determinacion de los aspectos significativos del Iéxico.

Para la argumentacion de la metodologia se tiene en cuenta que la
linguistica cognitivase haido constituyendo como un presupuesto
tedricotransdisciplinar?que permite el estudio de lalengua, a partir
del conocimiento del mundo y en relacidn con su uso de acuerdo
con los contextos que refieren las realizaciones discursivas. Sus
principales representantes George Lakoff y Ronald Langacker
postularon sus consideraciones sobre el experiencialismo, lateoria
delos prototiposy del nivel basico, los modelos cognitivos idealizados
y la gramatica cognitiva (Cuencay Hillferty, 1999: 11- 12).

Se considera, entonces, el enfoque cognitivo de la linguistica
porque aporta una vision integral e integrada que refiere la
naturaleza hermenéutica de los estudios lingtisticos (Cifuentes,

2 En la concepcién de sus presupuestos tedricos aportan ciencias
independientes como la Filosofia, laPsicologia, la Lingliistica, entre otras.



1996: 5). A partir de esa vision se interpreta que la categorizacién
cognitiva, las redes semanticas y el lexicon constituyen una
totalidad de unidades simbolicas que en relacion con los contextos
contribuyen al conocimiento Iéxico y se expresan a partir de los
tipos de conocimiento Iéxico, las redes léxicos- cognitivas y los
modelos léxicos sociales y culturales.

Los informantes y las variables de esta investigacion

Se seleccionaron como informantes claves 28 estudiantes, de una
poblacion de 122 matriculados en la carrera Comunicacion Social
en la SUM Santiago 4, especialmente en los contextos de la clase,
la consulta y la orientacion formativa. Los informantes claves lo
constituyeron 14 hembrasy 14 varones, que se organizaron entres
grupos tutelares. Sus edades oscilaban entre 18 y 22 afios, todos
provenientes del Curso de Superacion Integral para Jovenes
(CS1J). Se trat6 de que estuvieran representados todos los repartos
y poblados que conforman el distrito 4.

Se tuvo en cuenta que los estudiantes que matriculan en el
distrito 4 pertenecenalosrepartos Santa Barbara, 30 de Noviembre,
Vista Alegre, Terrazas y Suefio y los que viven en los poblados:
Caobre, Cristo, Caney, en el reparto Abel Santamaria y en los
poblados de Sevillay Siboney.

Sepracticé laproporcionalidad en cuantoalacantidad de informantes
por cada reparto o poblado para lograr la representatividad de la
muestra. Se realiz6 un muestreo intencional que posibilitd la
construccién tedrica de la metodologia que se argumenta en este
trabajo.

Las variables independientes empleadas fueron:

Sexo: Las variantes son hembras y varones, y dentro de ellas se
estudio la orientacion sexual de cada uno de ellos, a partir de
determinadas vivencias y manifestaciones que se consideran muy
peculiares en los grupos observados. En el caso de este estudio no
integraron el grupo de los informantes los bisexuales pues no
quisieron declarar.

Sector: el sector urbano y semi urbano posibilitd contrastar los
aspectos significativos del Iéxico que resultaron interesantes por la
manera en que se usaban indistintamente lexias cognitivas que
refieren uno u otro entorno, pero que se establecen de forma
significativa.
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Como variable linglistica dependiente se precisan los aspectos
significativos del 1éxico. Se entienden por aspectos significativos
del léxico las principales manifestaciones Iéxico- cognitivas que se
revelan en dependenciade los tipos de conocimiento 1éxico que se
manifiestan en la muestra estudiada, al interpretar la naturaleza de
las redes Iéxico- cognitivas, y al describir los modelos Iéxicos que
expresan conocimientos sociales y culturales.Los aspectos
significativos del Iéxico lo constituyen, entonces, los recursos
comunicativos que a partir del Iéxico se usan para lograr
determinados propdsitos socioculturales.

Los instrumentos de investigacion

Para la determinacion de los aspectos significativos del léxico se
aplicaron los siguientes instrumentos: guias de observacion de los
usos del conocimiento Iéxico, cuestionario escrito para ser dicho,
los reportes comunicativos, simulaciones, los cuestionarios Iéxico-
cognitivos Ay B.

Lasguiasde observacion permitenvisualizar, de maneraencubierta,
los usos flexibles del conocimiento Iéxico ensus contextos naturales
,y en relacion con los ambitos, las situaciones, las condiciones y
restricciones, el contexto mental del usuario y del interlocutor.

El cuestionario "escrito para ser dicho" sirve para orientar la
preparacion de descripciones breves a partir de determinadas
situaciones en las que se demuestre el conocimiento sobre el
mundo y el conocimiento enciclopédico, asi como exponerlas
oralmente, teniendo en cuentael valor heuristico que cadainformante
podra aportar en relacién con nuestros objetivos de trabajo.

En los reportes comunicativos se le solicita al estudiante que narre
unasituacidn significativaen la que haya sido objeto de conductas
verbales agresivas o sujeto de esas conductas.

Lassimulaciones consisten enimaginar unasituacion comunicativa
en laque se desempefien diferentes rolesy en las que se les solicita
que interactlen, tal y como lo hubieran hecho en la realidad.

El cuestionario Iéxico- cognitivo A permite la construccién de las
redes cognitivas sobre la base de su naturaleza y de los tipos de
relaciones entre las redes.



El cuestionario léxico cognitivo B posibilita la seleccion de una
palabra de uso sistematico, a partir de la cual se tuvieran que
establecer asociaciones que reflejen la experiencia sociocultural
del sujeto. A tales efectos, se estudia la respuesta que se produce
enrelacion con loselementos léxicosy el conocimiento general que
el hablante considera. Esto tenia el propdsito de determinar las
conexiones entre las palabras y describir, los tipos de conexiones
ontoldgicas objetivas que el hablante percibe sobre el mundo que
lo rodea.

Metodologia para la determinacion de los aspectos
significativos del Iéxico

Desde el punto de vista metodoldgico, se asume el método
etnografico mediante la practicay reflexion através del trabajo de
campo en el proceso comunicativo de la universalizacion en la
Universidad de Oriente en la que comenzamos, primero como
coordinadores de carrera, los primeros dos afios (participantes
abiertos); y después comotutoray directivo (de maneraencubierta),
durante 4 afios consecutivos lo cual nos permitio determinar los
aspectos significativos del I1éxico, en los contextos naturales de su
realizacion.

Se tuvo en cuenta para esa determinacién los siguientes aspectos:
descripcion cultural, interpretacidn, comprension, difusién- mejoria
y autoconocimiento. La descripcidn cultural se realiza de acuerdo
con la metodologia elaborada en la tercera parte de este capitulo.
Se considera una interpretacion y comprension adecuada del
universo y la muestra dado el cardcter hermenéutico de esta
pesquisa. Este trabajo contribuye a ladifusion de los resultados del
Proyecto de Investigacion "La diversidad sociocultural de los
estudiantes de la SUM", que se desarrolla en la Facultad de
Humanidades en la Universidad de Oriente.

La metodologia la constituyen acciones sociolinglisticas para la
descripcion de losaspectos significativos del Iéxico, y se estructura
mediante laconsideracion de determinados principios de lalinguistica
cognitiva: naturalezacognitivay simbélicadel lenguaje, interrelacion
entre la seméntica la pragmatica y el caracter difuso y dindmico
del lenguaje (Cuenca y Hillferty, 1999: 181- 182). Se tiene en
cuenta, también, el valor de la sociolinguistica interactiva. La
integran las siguientes etapas:
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-Seleccion del corpus linguistico a partir de las lexias mas
significativas.

-Andlisis del grado de consciencia en la seleccion de los
recursos que refieren riqueza y/o pobreza Iéxicas.

-Clasificacion de los actos de habla en discursivos y directivos.
Profundizacion en las conductas verbales agresivas.

-Aplicacion de los procedimientos metodolégicos elaborados
para la determinacién de los aspectos significativos del Iéxico.

Se entienden por procedimientos metodolégicos para la
determinacion de los aspectos significativos del 1éxico aquellas
acciones para el estudio sociolinguistico que ahondan- a partir de
determinados presupuestos teoricos establecidos y relacionados
con la categorizacion cognitiva, las redes seménticas y el lexicon
mental- en los tipos de conocimiento Iéxico, en las redes Iéxico
cognitivas y en los modelos l1éxicos de una comunidad linguistica
determinada, que se destaca por su naturalezay por sus principales
manifestaciones Iéxico- cognitivas.

Dentro de los procedimientos metodoldgicos se encuentran:

I. Andlisis de la proyeccion- realizacion de prototipos Iéxicos.
Se argumenta a partir de determinados presupuestos
relacionados con lanocion categorizacion del nivel basico, pero
a partir de la diferenciacion®. La proyeccion alude a la imagen
social del discursoy surelacién con los nexos complejos que se
producen entre la categorizacidn cognitivay laorganizacién del

% De acuerdo con lo referido en el capitulo 1 las investigaciones sobre la
categorizacion consideran, entre otras nociones, la categorizacion del nivel
basico y la primacia de ese nivel. Esto quiere decir que los objetos y el
mundo en general son reconocidos en el nivel basico de forma mucho méas
rapida porque se asocian a una imagen mental simple y global. El nivel
basico se distingue por aportar mucha mas informacién pues la mayor parte
de los atributos de una categoria se organizan en ese nivel. Sin embargo,
Murphyy Brownell (1985) formulan la hipotesis de la diferenciacion como
alternativa a la primacia del nivel basico. La diferenciacion establece que
el acceso a una categoria esta en funcién de su grado de especificidad y lo
rasgos distintivos que laconfiguran. Las categorias mas diferenciadas seran
las primeras a las que se acceda.



lexicdn mental. Lo diferente en este aspecto es la modelacién
de determinados indicadores que consideran lasintesis compleja
que representan los procesos categorizacion- organizacion del
conocimiento léxico.

I1. Construccion de la red 1éxico- cognitiva. Se arguye sobre la
base de la red de relaciones internas y externas que organizan
el lexicon. Lacualidad radicaenque se elaboran losindicadores
paralaidentificacion de los tipos de actuacion comunicativaen
lasredes, apartir de las relaciones entre experienciasociocultural
y realizacion flexible del conocimiento Iéxico.

I11. Precisiénde los modelos Iéxicos. En este procedimiento se
definen lostipos de papeles comunicativosy se caracterizan los
modelos Iéxicos de pertenenciay globales. Tales presupuestos
se interpretan como sintesis de los argumentos definidos en los
procedimientos anteriores y como aspectos significativos del
Iéxico que por suvalor comunicativo resultan necesarios estudiar.

Analisis de la proyeccidn- realizacion de prototipos
Iéxicos

Laproyeccidn-realizacion de los prototipos parte de la observacion
de laconstruccion lingtisticadel imaginario social que supone que
cada hablante tiene una imagen social del discurso que se refuerza
mediante determinada experienciasociocultural y tiende a reducir
lo subjetivamente negativo que puede resultar lacomunicacion con
determinadas personas o, lo contrario, lo positivo que puede ser ese
intercambio comunicativo. La imagen social se verifica en la
interaccion comunicativa. Las 6rdenesy las orientaciones producen
ciertas estrategias de rechazo; y el saludo, el cumplido, la
estimulacion y el agradecimiento suponen representaciones
asertivas sobre la comunicacion (apud: J. Murillo, 2003:128).

Estas representaciones o0 imagenes sociales refuerzan la identidad
de los miembros de una comunidad lingtistica en términos de uso
del lenguaje. Las categorias cognitivas que se proyectan pueden
ser el resultado de una imagen de la interaccion verbal asertiva,
menos asertiva 0 no asertiva.

Para ello, contribuyen a la proyeccion- realizacion del prototipo
sobre labase de determinados criterios de reconocimiento (Luque,
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2000: 104) que afectan tanto a la forma del objeto, como a la
interaccion motora, a la funcion y al contexto. La similitud de
formas supone que los objetos o procesos percibidos tengan una
forma o entorno determinados. La interaccion motora se refiere
a que determinados atributos de los objetos solo se perciben
mediante una interaccion personal con ellos, ya sea a través del
tacto, el gusto...etcétera. Otro criterio de categorizacion es la
funcidn que tiene que ver con las acciones que se ejecutan con los
objetos. La contextualizacion considera, entre otros aspectos, los
espacios en los que se ubican los objetos pues en dependencia de
es0s espacios puede cambiar la percepcion que se tenga de ellos.

La proyeccion- realizacion del prototipo implica los siguientes
supuestos: el tiempo invertido en proyectar un prototipo, mediante
unalexiacognitiva, estanto menor cuanto mayor sea la proximidad
con el objeto, persona o proceso a que se refiere la interaccion
verbal; el prototipo realizado se reitera en el discurso con la
intencion de subrayar la esencia asertiva, menos asertiva 0 no
asertiva del proceso comunicativo; los prototipos constituyen una
referenciade uso flexible del conocimiento léxico, y enrelacion con
determinados imaginarios colectivos, comunican laidentidad de los
grupossocioculturales.

En consecuencia con las ideas expresadas, es oportuno retomar
los tres niveles de categorizacion propuestos por Rosch et al.
(apud: Cuenca y Hillferty, 1999: 43): el nivel superordinado, el
bésicoy el subordinado. En este sentido, coincidimos con Cuenca
y Hillferty cuando reconocen la interrelacién entre la teoria de
prototipos y el nivel basico. Sobre la base de ambas teorias se
perfilan los dos ejes fundamentales de categorizacion: "un eje
horizontal, que se basa en la distincion prototipo- periferia[...], y
uneje vertical, que se define respecto al nivel basico" (ibid: 46), en
relacion con el nivel superordinado y el nivel subordinado de
categorizacién. En el presente estudio se asume el eje vertical
sobre la base de la relacion entre los recursos socioculturales,
cognitivos, linguisticosy laexperienciasociocultural, en los contextos
donde se produce la comunicacion (ver figura 1).
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Fig.1 Eje vertical para el estudio de los prototipos.

Se estudia,a partir de la aplicacion de este procedimiento, la
categorizacionenel nivel subordinado desde un conocimiento mas
omenos completo de las categorias que constituyen el nivel basico.
En este sentido las experiencias socioculturales, el contexto y la
interaccion sociocultural de los sujetos, ademés del posible contacto
sistemético con determinados recursos cognitivos, entre otros
aspectos de indole social y linguistico, contribuyen a que ocurran
categorizaciones a un nivel subordinado.

Entonces, al producirse la diferenciacion categorial en el uso
Iéxico, se llega a la conclusion que pueden determinarse los
recursos categoriales més oportunos para nuestra comunicacion
utilizando categorias del nivel subordinado, especialmente, a partir
de un conocimiento, mas o menos estable, de la categorizacion a
nivel basico. Esta preferencia por el nivel subordinado es la que
posibilita el estudio de determinadas categorias que forman parte
del conocimiento léxico.

Lo esbozado hastaaqui me permite introducir los indicadores para
el analisis de la proyeccidn- realizacion de prototipos: activaciénde
la memoria semantica, seleccion categorial y organizacion de la
lexia (ver figura 2). Estos indicadores se establecen sobre la base
de unaestrechainterdependencia, pues laactivacion de lamemoria
semantica posibilita la seleccion categorial y, esta Ultima, permite
que se organicen las lexias, que de manera flexible, realizan el
conocimiento léxico (mediante las categorias del nivel subordinado).

75



76

Indicadares para el anilisis de la proyeccidn- realizacidn de
prototipos

Selaccdan

sategorial

FAuctivadan
dela
memona
semantica

delalexia

Fig. 2 Indicadores para la proyeccion- realizacion de prototipos.
Indicador activacion de lamemoriasemantica

La memoria semantica es la memoria que almacena y permite la
recuperacion de simbolos verbales; por consiguiente, esatemporal
en el sentido de que el tiempo de aprendizaje, de ocurrencia o de
recuerdo no es significativo para el contenido conservado.

Suactivacion se produce mediante el establecimiento de conexiones
complejas que relacionan conocimientos sobre el mundo y
conocimientos linguisticos; de manera que ocurre una
reconstruccion categorial y simbdlica del sistema de eventos y
episodios que se relacionan con el uso de las palabras de acuerdo
conlos contextosy los ambitos comunicativos. Esareconstruccion
categorial tiene en cuenta, entre otros aspectos, los vinculos entre
estructura del lexicon mental y el conocimiento Iéxico de cada
individuo.
Lamemoriasemantica se produce, entonces, a partir de larelacion
entrelamemoriaalargoplazoy lamemoriafuncional. Laprimera,
eslaquefijalainformacion permanentemente, y permite conservar
numerosas palabras que refieren recuerdos, episodios
autobiograficos y conocimientos tedricos o conceptuales. La
segunda, complementa la memoria a largo plazo, pues facilita la
activacion de los datos simbdlicos, y permite lamanipulacion de de
esos datos.
Durante su activacion estan implicitos los siguientes tipos de
percepcion:

a) reproductiva: si las lexias cognitivas que se emplean no

permiten comprender los significados que se realizan o aportan
muy poco a esa comprension.



b) analitica- sintética: las lexias cognitivas orientan el proceso
comunicativo sobre la base de la intencién que lo motivé y
aportan nuevos matices que permiten una comprension global

de la realidad que se comunica.

¢) compleja: las lexias cognitivas son portadoras de nuevos
significados que no sélo permiten la comprension global de lo
gue se comunica; también, suponen estadios complejos en el
proceso comunicativo que sirven de sustento a nuevos
significados y refieren conocimientos sobre el mundo,

definitivamente consolidados. (ver figura 3).

ACTIVACION DE LA MEMORIA SEMANTICA

r

TIPOS DE PERCEPCION

P

COMPLEJA
Las |exiag cognitivas son portadoras
de nuevos  significados v refieren
conocimientos  =obre el mundo,
defintivamente consalidados.

AMALITICA- SINTETICA
Se uzan lexias coogntivas gue arientan el

Fessssssssm==s procesn comunicativo v apartan nuevos
i matices.
REFRODUCTIVA
|| Lexisz  cognitivas  gue  no =on

el proceso comunicativa.

significativas pues no  gue no orientan

Fig. 3 Activacion de la memoria semantica.
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Indicador seleccién categorial

La seleccidn categorial tiene en cuenta los tipos de conocimiento
Iéxico que se obtienen a partir de la experiencia sociocultural y
nuestros conocimientos generales sobre el mundo. Esos tipos de
conocimiento condicionan la categorizacion del nivel base y ayudan
a enriquecer el lexicon mental. Se produce sobre la base de la
activacion de lamemoria semanticay los tipos de percepcién que
se realizan.

De acuerdo con el punto de vista que trabajamos, la seleccion
categorial se logra, por un lado, sobre la base de los conocimientos
Iéxicos, que pueden ser culturales, instrumentales, académicos y
socioculturales y en consonancia con los procesos de denotacion
y connotacion (ver figura 4).

TIPOSDE
COMOCIMIEMNTO LEXICO

SOCIDCULTURALES

CULTURALES

INSTRUMEMTALES

LCADEMICOS

INTERACGCION SOCIAL EM LOS CONTEXTOS

Lo PROCESOS DE DENOTACIGN ¥ COMNOTACION L __________ !

Fig. 4 Tipos de conocimiento Iéxico.

El conocimiento cultural reconoce las relaciones de significados
gue el hombre aprende en su entorno comunitario y que realiza a
través de recursos léxicos que pueden dar cuenta de riqueza y/o
pobrezaléxicas, pero que manifiestan sus vivencias socioculturales
como resultado de su actuacion Iéxica en la familia'y en el barrio
y se identifican como eventos de la vida cotidiana.

El conocimiento instrumental se verifica en la habilidad
comunicativa parausar los recursos Iéxicos considerando aspectos



fonologicos, sintacticos, textuales y pragmaticos que adquieren su
verdadera expresion en su uso sociocultural.

El conocimiento escolar o académico lo proporciona el conjunto
de materias que se reciben en las instituciones escolares. Se
aprende el 1éxico especifico de las diferentes disciplinas y sus
respectivas asignaturas; ese aprendizaje se enriquece en los
distintos espacios escolares, que son los que establecen su
pertinencia.

El conocimiento sociocultural es una sintesis de los anteriores y
en él se concreta la experiencia sobre el mundo. Se cristalizan
realizaciones léxicas que descubren laexperienciasociocultural de
los sujetos que interactian en el acto comunicativo, con una
marcada tendencia a la alternancia riqueza- pobreza Iéxica. Se
produce, esencialmente, enelinterior de determinadas comunidades
linglisticasy garantiza la pertinenciade los procesos comunicativos.

La detonacidn y la connotacidn permiten establecer asociaciones
de palabras que se distinguen por una gran cantidad de atributos
categoriales o atributos especificos esenciales; con un alto grado
de homogeneidad entre los miembros de la categoria y con
palabras que pueden ser morfoldgicamente, mas o menos complejas.
Esos procesos se producen como resultado de la interaccién social
en los distintos contextos y sobre la base de una experiencia
sociocultural determinada.

Laconjuncionentre lostipos de percepcion, lostipos de conocimiento
Iéxico y la necesidad de lo que se quiere denotar y connotar es la
que aporta la seleccion categorial que puede ser completa, muy
completa e incompleta.

a) Muy completa: Constituyen verdaderas imagenes que se
logran a partir de recursos de ironia, agresividad o asertividad.
Se utilizan de forma variada y creativa los distintos tipos de
conocimientos, especialmente el sociocultural. Su estructura
incluye sintagmas nominales simples o complejostanto desdeel
punto de vista estructural como del significado, pero con una
profunda carga de sentido "la caminante", (para referirse a una
estudiante que domina el contenido); "la epistemologia de la
comunicacion” para referirse a estudiantes con resultados
docentes satisfactorios.
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b) Completa: las lexias cognitivas que se realizan tienen pala-
bras que se organizan metaforicamente para distinguir determi-
nados procesos comunicativos de acuerdo con las intenciones
socioculturalesy los tipos de conocimiento que se realizan. Su
estructura es simple, del tipo articulo+sustantivo;
preposicion+sustantivo; adjetivo redimensionado (locota o
locote). Su uso satisface las expectativas comunicativas de la
comunidad linguistica en la que se realiza.

c) Incompleta: Las lexias que se realizan no responden a las
expectativas comunicativas de los destinatarios y refieren un
conocimiento sociocultural limitado, a partir de unaautoestima
dafiada y muy pocos recursos cognitivos para enfrentar los
desafios socioculturales. Se cuentacon muy pocas experiencias
de éxito comunicativo en el grupo. Se reproducen estructuras
que se corresponden con esa autoestima y con las intenciones
de la comunicacion, con los contextos y los destinatarios. Por
ejemplo: ["somo’ uno’ marea’o"], "[los perdio]’", etcétera.

Indicador ""Organizacion de lalexia™

Enelnivel subordinado de categorizacion se producen determinadas
lexias que aluden a un conocimiento sociocultural perceptivo que
dacuentade lapertenenciaaunacomunidad lingtisticadeterminada.
Laestructuracion de esas lexias considera significados metafdricos
que representan opiniones, estados de &nimo, prejuicios, tables y/
o profundos estados de satisfaccion con marcado valor
antropoldgico porque responden a las representaciones y valores
sociales del grupo sociocultural que las usa. Sobre la base de esos
significados se estructuran, fundamentalmente, mediante frases
verbales, sintagmas nominales u oraciones que funcionan con
eficienciay eficacia alrededor del prototipo.

De estamanera, este indicador incluye los significados metaféricos
realizados y la estructura de la lexia cognitiva, cuya relacion en el
contexto aporta determinados valores linguisticosy socioculturales
atiles para la determinacion de los aspectos significativos del
Iéxico.

Construccion de lared Iéxico- cognitiva

En la construccién sociocultural de significados hay que tener en
cuenta que todo conocimiento es el resultado de experimentar una
situacién en la que ocurre el contraste entre la imagen social y la



realidad; el conocimiento se compone a partir de observar los
vinculos cognitivos que posibilitanlacomprensionde lossignificados
que se distinguen en ese contraste. Se reconstruye, entonces, la
experiencia que tenemos sobre el mundo y modificamos nuestra
actuacion en él (Piloneta y Ochoa, 2006: 49).

Elconocimientosociocultural, que esel resultado de esaelaboracion
de significados, se establece en redes que aprovechan los procesos
culturales experimentados parasu realizacion enel presentey para
su proyeccion. Esas redes cognitivas tienen que ver con un
continuo que abarca desde el Iéxico, los conceptosy los individuos
que los usan, hasta los lazos que representan las relaciones y
vinculos entre éstos.

Eneste orden de ideas he considerado util referirme a determinados
presupuestos sobre la estructura de una red semantica y sobre
como esta se establece y desarrolla, con el propoésito de definir la
red cognitiva que distingue el uso flexible del conocimiento lIéxico:

La estructura de una red semantica la integran el conocimiento
linglisticoy el conocimiento cultural. Estos tipos de conocimiento
son dos realidades gque en la ejecucion de la lengua resulta muy
dificil separar; sinembargo, metodolégicamente se consideran dos
realidades distintas que se usan en los estudios linguisticos para
distinguir entre aquellos conocimientos que son mas centrales al
lenguaje y aquellos conocimientos que afectan méas externamente
al mismo. El estudio de las relaciones entre ambos tipos de
conocimiento contribuye a determinar la organizacién del lexicon
mental. Por ejemplo, el uso del género en «tema» (el tema no la
tema) es algo plenamente linglistico. Conocer el manejo del
mando del televisor es un ejemplo de conocimiento no linguistico.

Ahorabien, determinadas conexiones entre palabras se establecen
mediante experiencias cognitivas, es decir, los elementos léxicos
comunmente asociados en el discurso (pelo, cepillo, secador,
peluquera, bucles...). Se observan entre estas lexias determinadas
relaciones que se distinguen por el conocimiento que tenemos de
cada parte de la realidad y de esa realidad como totalidad. Esto se
ha demostrado frecuentemente mediante experimentos en los se
invoca una palabra, estudiando la respuesta que esta suscitada en
relacién con un elemento léxico que el hablante considerara
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relacionado®.Lo anterior me permite subrayar que algunas co-
nexiones entre palabras se logran gracias a las experiencias
cognitivas de los hablantes.

Pueden asociarse a un elemento Iéxico otros elementos que
pertenecen a la misma red semantica, a pesar de que existan otros
elementos que designen realidades similares en la forma o en el
aspecto. Se asocian, por cumplir las mismas funciones en el
discurso (lgualdad funcional), palabras que pertenecen a la
misma clase (partes de la oracién): sustantivos con sustantivos,
adjetivos con adjetivos, etcétera. Por ejemplo: "Foco" y "Punto”
para referirse a una persona que no esta actuando de acuerdo con
lo que se espera de ella 'y se convierte en objeto de critica.

Las asociaciones entre palabras estan influidas tanto por el
contexto como por el co-texto. Es decir, la asociacion semantica
de un elemento léxico con otro puede estar determinada por la
aparicion en el contexto de otros elementos.

En este trabajo se entiende por redes cognitivas aquellos sistemas
o0 estructuras complejas configuradas por actores heterogéneos
que sobre la base de determinados flujos de informacion y
conocimiento, generan nuevo conocimiento para la solucion de
problemas especificos de ordensocial. Siguiendoa Lunay Velasco
(2005: 4) se trata de entidades complejas que cruzan barreras
organizativas, sectoriales e institucionales, territorialesy culturales.
En las redes cognitivas el uso del léxico es, entre otros, un
instrumento que permite determinar los vinculos, relacionarlos y
proyectar las posibles soluciones que pueden definir el caracter de
las redes.

4 Se fundamenta en la teoria de las asociaciones que concibi6 Charles Bally
(Apud: Cifuentes: 1996: 48) quien plantea que «Los signos que determinan
mas particularmente el valor del que rodean en lamemoria forman su campo
asociativo: nocion totalmente relativa ya que todo en la lengua esta, al
menos indirectamente, asociado atodo. El campo asociativo es un halo que
rodeaal signoy cuyas franjas exteriores se confunden con suambiente».De
acuerdo con el autor citado el campo es, por definicién, abierto y algunas
de las asociaciones pueden establecerse mediante recursos linglisticos:
reuniendo los mas obvios sinénimos, anténimos y homénimos de una
palabra, asi como los términos semejantes. Muchas de estas asociaciones
se manifiestan en lametafora, el simil, etcétera. Este presupuesto se aplica
en la lexicometria en los estudios de disponibilidad Iéxica.



Entonces, el proceso de generary transmitir el conocimiento [éxico
se concretasobre labase de realizaciones colectivas de construccion
de significados que se producen entre los actores de determinadas
préacticas socioculturales y las circunstancias que establecen esas
practicas, ademas, entre los que podréan enfrentar una situacion
similar en un tiempo breve o en el futuro. De esta manera, la
generacion y transmision del conocimiento Iéxico ocurre y se
proyecta en redes cognitivas que son las que garantizan su
pertinencia a partir de los presupuestos antropoldgicos que dan
cuenta de la lengua como instrumento de comunicacion social.

Los presupuestos esbozados son sustantivos para este estudio de
tesis pues el lexicén mental es un tipo de red semantica que se
enriguece mediante el conocimiento léxico que a su vez se
construye sobre la base de otras redes cognitivas que dan cuenta
de la naturaleza simbdlica de las practicas socioculturales.

Sobre la base de lo argumentado defino la red cognitiva como el
conjunto de lexias que se organizan, en el nivel subordinado de
categorizacién, a partir de un elemento Iéxico que se ubica en el
nivel basico de categorizacion y que mediante la realizacién de
determinados recursos cognivos- que refieren riqueza y pobreza
Iéxicas, de manera indistinta- comunican determinados mensajes
que tienen su base en los contextos y sus actores.

Paralaprecisionde lared cognitivase han elaborado los siguientes
indicadores, apartir de lasrelaciones entre experienciasociocultural
y conocimiento léxico.

Indicador "naturalezade las redes Iéxico- cognitivas”

La naturaleza de la red cognitiva tiene que ver con los tipos de
conocimiento que configuran el lexicén; es decir, si son
conocimientos culturales, académicos, instrumentales, académicos
0 socioculturales. De esta manera si en el interior de la red se
aprecian los primeros, se pone en juego un saber general compartido
que dacuentade laidentidad de determinados grupos socialesy los
recursos léxicos que se producen asumen lalégica funcional de ese
grupo, a partir de la experiencia que esa logica les ha permitido
construir. Los académicos se relacionan, ademas, con la légica de
cadacienciay con lacienciaen general y refieren unaconstruccion
objetiva que se corresponde con los contextos escolares y sus
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actores, etcétera. Puede ocurrir que en la red se sinteticen ambos
tipos de conocimientos, a través de un saber sociocultural que se
transforma en cientifico y que ayuda a reconfigurar el lexicon
mediante el uso consciente de determinados recursos léxicos que
refieren pobreza o riqueza léxicas, de forma creadora. En
consecuencia, la naturaleza de la red puede ser sociocultural,
académica o mixta.

Indicador "tipo de relaciones entre las redes"

Para la elaboracion de este indicador tomaremos en cuenta, los
tipos derelaciones propuestas por Luque (2000: 143). Sinembargo,
consideramos, ademas de la naturaleza de los conocimientos que
se comunican el significado de las lexias, que puede expresar
recursos cognitivos, de naturalezaantropolégica porque sintetizan
la pertenencia de acuerdo con los contextos, mediante rasgos de
identidad marcados por la etnia, la orientacion sexual y/o la
procedencia de determinada comunidad a la que se es fiel, no sélo
desde el imaginario cultural que se realiza en la lengua, también
mediante determinados patrones de conducta que asumen la
condicion de rituales en el interior de cada grupo.

Porotrolado, los significados pueden organizarse, jerarquicamente,
considerando la experiencia del sujeto y determinados recursos
que refieren un saber enciclopédico logrado y, aunque pueda
advertirse enellosdeterminado nivel de flexibilidad en el uso Iéxico,
sucomplejidad viene marcada por las necesidades de comunicacion
y por los roles de comunicacion que se desempefian en los
contextos. Las relaciones pueden ser de identidad o pertenencia,
en las que pueden apreciarse relaciones sistematicas y de
jerarquizacion, que refleja relaciones sistematicas que no tienen
expresion linguistica y las sistematicas que tienen expresion
lingUistica.

Precision de los modelos léxicos

Las lenguas se usan en contextos concretos con el propésito de
cumplir determinados objetivos comunicativos. Precisamente en
ese uso pueden observarse determinados aspectos significativos
del Iéxico que dan cuentadel entramado sociocultural que caracteriza
la practica social y que posibilita la realizacion del conocimiento



Iéxico mediante laseleccion de unavariedad lingtisticaespecifica
porgue los contextos nos orientan sobre lo que se considera
socialmente pertinente.

Para Amparo Tuson (1996: 69) el uso linglistico de una lengua lo
constituyen el conjunto de variedades geograficas, sociales y
funcionales. Ante cada situacion comunicativa se selecciona
aquello que parece méas adecuado, teniendo en cuenta diversos
factores como el contexto, la audiencia, nuestras finalidades, el
tema que se trata y la imagen social que se quiere dar. En este
aspecto, hay que tener en cuenta que el repertorio verbal esta
distribuido socialmente de forma desigual por causas que tienen
que ver con una formacion escolar limitada o porque se asumen
determinados patrones linguisticos pobres, no obstante laformacion
cultural recibida, lo cual tiene que ver con el origen social, con la
edad y con el acceso a los bienes socioculturales en general.

En cada comunidad sociocultural se realizan comportamientos
verbalesdistintos, incluso en unamismapersonaque ante diversas
situaciones comunicativas puede emplear variedades diferentes.
En una comunidad linguistica el uso se valora sobre la base del
dominiode lo normativoy se enjuiciaa partir de estadimension que
genera un discurso social de naturaleza prescriptiva. La norma es
unamanera oficial de intervenir sobre lalenguay sus variantes con
la intencion de que pueda ser ensefiada en los sistemas escolares
y se supervise por las instituciones pertinentes. Otro aspecto que
se considera en el uso es la estandarizacion que se elabora a partir
de modelos aceptados como tales por los hablantes (escritores,
grupos de prestigio); también supone una codificacion que es
informal y de menor grado que en la norma.

Ahorabien, en el uso se aceptan ciertas desviaciones de la norma,
que en este articulo reconocemos como pobreza léxica, que no
pueden permitirse violentar las caracteristicas naturales de la
facultad linguistica. Es decir, los recursos Iéxicos que refieren
pobreza se aceptan como una posibilidad que da cuenta del
funcionamiento de la lengua. Si ademas esa limitacion Iéxica se
usa, de forma creativa, para comunicar eficiente y eficazmente
determinados mensajes, debe ser interpretado como un medio para
asegurar una nueva forma expresiva, lo que en este estudio
interpreto como un aspecto significativo del I1éxico.
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La pobreza Iéxica no la entiendo como error sino como una
manifestacién linglistica que es portadora de las posibilidades
comunicativas del cédigo lingiistico, mediante su modificacion
para adaptarlo de forma eficiente a los contextos comunicativos.

La necesidad y el deseo de comunicarse surgen en una situacion
concreta y tanto la forma como el contenido de la comunicacion
son respuestas a esa situacion. Se revelan entonces determinados
aspectos relacionados con el contexto de la comunicacion que son
esenciales para comprender la naturaleza de los aspectos
significativosdel Iéxico. Nosreferimosa losdmbitos, las situaciones,
lascondicionesy restricciones, el contexto mental del usuarioy del
interlocutor.Estos presupuestos constituyen los aspectos
significativosdel Iéxico.

Cada acto de uso de la lengua se inscribe en el contexto de una
situacién especifica dentro de uno de los ambitos (esferas de
accion o areas de interés) a partir de los cuales se organiza la vida
ensociedad. Los ambitos tienen que ver entonces con los aspectos
que interesan al contenido de la comunicacion. En este trabajo se
consideran en el ambito personal, social y el cultural y aunque se
separan en el orden metodoldgico para su estudio estan
estrechamente interrelacionados.

El personal se manifiesta a partir de la vida privada del individuo
que se centra en su familia y en sus amigos. El social valora la
actuacion de la persona como miembro de la sociedad y en ella de
algunaorganizacion.

El cultural lo integran los espacios escolares y los socioculturales.
En los espacios escolares se participa en alguna forma organizada
de aprendizaje, sobre todo dentro de una institucion educativa. El
espacio sociocultural se refiere a los grupos mas estrechos en los
que interactael individuo, y a partir de los cuales intercambia con
sus compafieros de grupo sobre la base de objetivos comunes.

En cadaambito las situaciones comunicativas externas consideran:
el lugar y los momentos en que ocurren
las instituciones u organizaciones

laestructuray los procedimientos que se realizan en ellas



las personas implicadas en el acto comunicativo y la
relevancia de sus actuaciones sociales

los acontecimientos que tienen lugar

las intervenciones realizadas por las personas implicadas

los mensajes que sirven de referencia a la situacion
comunicativa

Por otro lado, valoramos también que como aspectos significativos
del Iéxico pueden realizarse actos de habla corteses, menos
corteses o que refieren una total descortesia. En cada uno de ellos
seasume un papel comunicativo que alude a laposicion que adopta
elindividuo enunasituacion concretade acuerdo con laorientacion
sexual, laedady, en nuestro caso el nivel escolar vencidoy el lugar
donde vive. Ademas, se consideratambién el nivel de participacion
en el discurso. Bravo (2003: 104- 105) considera que este aspecto
se perfila mediante determinados contextos socioculturales, de
manera que los comportamientos sociales y comunicativos que se
esperan cuando se desempefia un papel determinado pueden ser
diversos. El concepto de papel social (rol de acuerdo con Bravo
(ibid)) esta relacionado con la imagen que tiene el individuo de si
y de sus interlocutores. Esas imagenes configuraran el contenido
de la actuacion en cada situacion comunicativa.

Por su parte, Cordiso (2005:184) sostiene como premisa tres tipos
de papeles® sociales: aquellos que responden mejor a un macro
nivel sociocultural, aquellos que alcanzan a una situacion
comunicativa concreta y los que son sensibles a la dindmica
discursivade la interaccion y que son transitorios. El investigador
citado losenuncia perono los define. Enestearticulo privilegiamos
tres tipos de papeles: socioculturales, discursivos y transitorios.

Los papeles socioculturales se relacionan con laimagen social que
tenemos de nosotros, del resto y de cada una de nuestras actuaciones
en lavidasocial, en la familia, en lacomunidad, en laescuelay en
el trabajo. En el presente estudio se considera esencial la relacion
que se establece entre el rol social y el sentido del Iéxico.

Los papeles discursivos se conciben a partir de estrategias
comunicativas que se ocupan de establecer la intencién de cada
acto comunicativo. Esas estrategias se organizan mediante la
concepcion global de la comunicacion y permiten ajustarse a las
exigencias del emisory sus destinatariosy posibilitan larealizacion
de determinados recursos léxicos.

5Cordiso les llama roles comunicativos(ibid)
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Los papeles transitorios son aquellos que tienen que ver con las
caracteristicas extralingtisticas del acto comunicativo que forman
parte del imaginario social de los que participan en lacomunicacion.
También se establecen a partir de determinadas necesidades
comunicativasy cumplen determinados propésitos de manipulacion
discursiva. Seincluyen, como ejemplos, laempatia, lasolidaridad,
la agresividad cuando no coinciden con las caracteristicas de la
personalidad de quien produce el discurso, de ahi el caracter
transitorio del papel.

Estos papeles se realizan en correspondencia con determinados
modelos 1éxicos de pertenencia y globales (ver figura 5) que se
definen en las lineas siguientes:

De pertenencia

Se realizan determinadas lexias que responden a necesidades
comunicativas particulares y que se orientan hacia los modos de
actuacion de la familia y tienen en cuenta aquellos aspectos
socioculturales que constituyen lasubjetividad social individual. La
naturaleza de esas lexias es muy particular porque refleja la
construccion personoldgicade unindividuo que tiene frustraciones,
logros y proyectos que marcan su desarrollo personal.

Globales
Las lexias que se logran responden a determinados recursos

culturales que reproducen el entramado social que contextualizala
comunicacion. No solo se ponen en juego determinados aspectos

ﬂ MODELQS LEXICOS |—| FAPELES COMUMICATIVOS |‘

SOCIALES SOCIOCULTURALES ‘

— DISCURSNOS ‘
CULTURALES
TRANSITORIOS ‘

— USODE RECURSDS COMTEXTOS
LEXIOS

Fig.5 Los papeles comunicativos como manifestacion de los modelos Iéxicos
sociales y culturales.




de laidentidad del barrio; también, lariqueza espiritual que puede
caracterizar nuestraactuacion social. Se incluyen los recursos que
posibilitan establecer determinadas relaciones sociales.

La relacién que se establece entre los modelos Iéxicos sociales y
culturales y los papeles comunicativos condiciona el uso de
recursos léxicos en determinados contextos que pueden comunicar
el entramado cognitivo de la interaccion social. Esa relacion
supone el otro aspecto significativo del Iéxico que expresa en la
caracterizacion de los modelos Iéxicos.

Despuésde realizar este exhaustivo trabajo llegamosa las siguientes
conclusiones.

Los aspectos significativos del léxico que pueden determinarse
mediante la metodologia elaborada son los tipos de conocimiento
Iéxico, las redes léxico- cognitivas y los modelos Iéxicos de
pertenenciay globales.

Lahermenéutica lograda constituye una contribucionalos estudios
sobre lalinguiistica cognitiva. Sobre la categorizacion cognitivase
redimensionan los presupuestos sobre el nivel subordinado a partir
de laimagensocial y las relaciones con los contextos y los &mbitos
comunicativos. Los presupuestos sobre el lexicon mental se
cualifican con la precision de la red Iéxico- cognitiva. Se definen
los papeles comunicativos lo que posibilita la precision de los
modelos léxicos de pertinenciay globales.

Los procedimientos metodolégicos que integran lametodologia se
argumentan como acciones sociolinguisticas que garantizan una
descripcidn etnogréfica sobre los recursos Iéxicos que usa una
comunidad sociocultural determinada. Esa descripcion puede
aportar datos importantes sobre la manera en que se reconfigura
el conocimiento sobre el mundo y las habilidades y estrategias
Iéxico- cognitivas que se emplean para el establecimiento de
diferentes situaciones comunicativas.
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